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Betoverde stenen

NOVEllEN I GUATEMALA

Guatemala mag dan al een van de mooiste landen

ter wereld zijn, bet herbergt de lelijkste mensen:

aldus de stelling die de auteur poneert in de aan-

":~, yang van deze korte maar krachtige roman. De
verloedering viert er hoogtij, eerst op bet vlak van

de volwassenen, van de weeromstuit oak bij de

jongeren die in zuIk milieu moeten overleven. In

deze context construeert de auteur een grimmig

verhaal van berekening en corruptie, afpersing en

geweld, waarbij men niet eens helder krijgt wie

de 'goeden' en wie de 'slechten' zijn. Ieder ver-

dedigt met name bet eigen hachje. Tenzij wellicht

de figuur die de continlliteit in stand houdt, ze-

kere Joaquin Casasola, die wel bet betere wi4 maar
verder aIleen denkt aan vluchten rut de rotzooi -

iets waarvoor hem de energie nochtans ontbreekt. Wanneer zijn

vriend toevallig betrokken raakt bij een ontvoeringsscenario, wordt

deze Joaquin, oak al toevallig, meegezogen in een draaikolk van

onverkwikkelijke toestanden die de uitgezaaide samenieVingskanker

van Guatemala in aile bijzonderheden illustreren. Moedeloosheid

is zijn deel. "De mensen die hier Wallen zijn aIs versteend", conclu-

deert hij in een gesprek met zijn vriendin; maar helaas oak: "er kan

niets aan gedaan worden".

Merkwaardig hoe de gebeurtenissen in dit uiterst gecomprimeerd

verhaal organisch aan elkaar worden geregen, met als sombere eind-

punt Joaquins afhaken. Rey Rosa is bijzonder zuinig op zijn woord-
gebruik: elk woord - dat weten we rut zijn vroegere publicaties-

wordt gewikt en gewogen. Precies dat maakt de kracht rut van zijn

werk. En accentueert zander twijfel oak de hardheid ervan.

[Hugo Van Hoecke]
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